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Edition

<{1) svasti bhadantanagarjunacaryyasya<2) $isya _jayaprabhacaryya tacchisyena
ca[ndra]{s>prabhena karapita _satusugatagataprasadavi$esavisistasarhsare de-
vamanul[s](ya)<{4>vibhitipiirvvakam buddhattvapraptinimittarn buddhapratima
pratisthapita _Anumodana<{s> kurvvantu _sarvve saugatyapyetyo pi:|| || ~_|| || ~

Apparatus

{1 nagarjunacaryyasya ¢ corr, nagarjunacaryyasya.

{2 $isya < sisya<h) Ramachandran 1946-1947 « So Burgess, who suggests to emend
Sisyo. — {2 jayaprabhacaryya < jayaprabhacaryya(h) Burgess 1882; jayaprabhacaryya<hy
Ramachandran 1946-1947 « Emend jayaprabhacaryyas.

satu- < satya- Ramachandran 1946-1947 * So Burgess, who suggests emending satya-
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— {3> devamanu(s](ya) & devamanu[ ja] Burgess 1882; devamanu/ ja] Ramachandran
1946-1947.

{4> buddhattva- « Emend buddhatva-. — {4 buddhapratima < buddhapratimanm Burgess
1882; buddhapratimam Ramachandran 1946-1947. — <4, pratisthapita _ < pratisthapitam
Burgess 1882; pratisthapitarh Ramachandran 1946-1947 « Burgess suggests emending
pratisthapitam

{5 kurvvantu < [pakse?] kurvvantu Burgess 1882. — <5 saugatyapyetyo < saugatyd-
grya(?)nyo Burgess 1882; saugatyagraya(?)nyo Ramachandran 1946-1947.

Translation

Prosperity! Jayaprabhacarya (was) the pupil of the Venerable Nagarjunacarya. His pupil
Candraprabha caused to be made (this) image of the Buddha, which was established
for the attainment of Buddhahood, preceeded by the fortune among the gods and
humans in the sarsara that is characterized by the faith, that comes from the true (?)
Well-Gone. May all followers of the Well-Gone (saugatya api ?) rejoice (...).

Commentary

{3 satusugata-!
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